Metal Garden Shed
Gartenhaus aus Metall
Plechovy zahradni domek
Plechovy zahradny domcek

Owner’s Instructions
Bedienungsanleitung
Navod na montaz
Montazny navod

/DB-2A&ZDB-2D&ZDB-2SD

e Stavba vyZaduje dvé az tfi osoby a trva cca
4-8 hodin

e Rychlé a snadné sestaveni

e Kvalitni povrchova Uprava

e |dealni pro uskladnéni zahradnich potreb

e Requires two people and takes 4-8 hours
for installation

e Quick & Easy assembly

e Ridge reinforced wall

e |deal for garden equipment storage

e Stavba vyZaduje dve azZ tri osoby a trva cca
4-8 hodin

e Rychle a jednoduché zostavenie

e Kvalitnd povrchova uprava

e |dedlne pre uskladnenie zahradnych potrieb

o Erfordert zwei Personen und die Installation dauert 4—8
Stunden

¢ Schnelle und einfache Montage
e Firstverstarkte Wand

¢ Ideal zur Aufbewahrung von Gartengeraten




BEFORE YOU START

Owner's Manual

Prior to installation, it is important that you contact your local government authority to
determine if building approval is required. Study and understand this owner's manual.
Important information and helpful tips will make your construction easier and more
enjoyable.

Assembly instructions

Instructions are supplied in this manual and contain all appropriate information for your
building model. Review all instructions before you begin. During assembly, follow the
step sequence carefully for correct results .Please be aware: this unit takes two people
about one full day to complete.

Parts

Check to be sure that you have all the necessary parts for the building.
Separate contents of the carton by the part number while reviewing parts list.
Familiarize yourself with the hardware and fasteners for easier use during
construction. These are packaged within the carton. Note that extra fasteners have been
supplied for your convenience.

TOOLS MAY REQUIRED
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Use heavy duty gloves when handling steel sheets and flashing

PLAN AHEAD
Watch the weather:

/ Please be sure the day you select for installation is dry and calm.
DO NOT attempt to assemble your shed in windy weather

because of risk of damage to panels, or personal injury. Be careful

of wet or muddy ground.

Teamwork:

Whenever possible, two or more people should work together to

assemble the building. One person can position parts or panels

while the other is able to handle the fasteners and the tools.

RS

It requires two people a full
day to complete installation



PLAN AHEAD

Site Selection

® Avoid overhanging trees as much as possible as leaves will make regular cleaning
necessary and broken branches are a potential hazard.
® Small trees,bushes or fences nearby can be helpful,acting as a wind break.

Site Preparation

The site must be prepared so that the base of the shed is level all round and checking
with a spirit level is required.

The base can be constructed by treated timber or concrete,in order to stop the moisture
getting into the shed.The shed is not designed to be built onto lawn directly.Also the
ground will get muddy during rainy days.

If a concrete pad is made,it is important that this slopes towards the edges to prevent
water ingress.
Time must be allowed for any concrete or cement to dry before building the shed on top.

Bases can also be constructed from bricks,blocks,or mounted on a concrete pad.
The bricks or blocks should be cemented onto firm and level concrete footings and the
greenhouse frame drilled and screwed to the base.

IMPORTANT NOTES:

Find someone to help you:it is much easier with someone to hold parts,pass tools
ect.Also some steps require two people to lift structures together.This is not very
heavy work so would suit most able-bodied people.

Allow plenty of time:rushing often causes errors and the re-doing of incorrect
assemblies.If you have never built a shed before,it can take most of a day to carefully
complete the construction.

Have the right tools to hand.
Safety clothing as recommended in the '"Tools' section.

Ideally lat out the parts and check that all are present before commencing
construction.Lay on cloths or plastic sheets if there is any risk of scratching the parts.

Tighten all nuts carefully,being sure not to miss any.Check the frame is square and
using a spirit level to check that it is upright.



Bevor du anfangst

Bedienungsanleitung

Vor der Installation ist es wichtig, dass Sie sich an lhre ortliche Behérde wenden, um festzustellen, ob eine
Baugenehmigung erforderlich ist. Studieren und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung. Wichtige
Informationen und hilfreiche Tipps machen Ihren Bau einfacher und angenehmer.

Montageanleitungen

Anweisungen finden Sie in diesem Handbuch und enthalten alle relevanten Informationen fiir Ihr
Gebaudemodell. Lesen Sie alle Anweisungen durch, bevor Sie beginnen. Befolgen Sie beim Zusammenbau
sorgfaltig die Schrittfolge, um korrekte Ergebnisse zu erzielen. Bitte beachten Sie: Fiir diese Einheit bendtigen
zwei Personen etwa einen ganzen Tag.

Teile

Stellen Sie sicher, dass Sie iber alle notwendigen Teile fiir das Gebaude verfiigen.

Trennen Sie den Inhalt des Kartons anhand der Teilenummer, wahrend Sie die Teileliste Gberpriifen.

Machen Sie sich mit den Beschlagen und Befestigungselementen vertraut, um die Verwendung wahrend des
Baus zu erleichtern. Diese sind im Karton verpackt. Beachten Sie, dass zu lhrer Bequemlichkeit zusatzliche
Befestigungselemente mitgeliefert wurden.

Werkzeuge, die Sie moglicherweise benotigen
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Tragen Sie beim Umgang mit Stahlblechen und -blechen robus

handschuhe

Vorausplanen

Beobachten Sie das Wetter

Bitte stellen Sie sicher, dass der Tag, den Sie fir die Installation auswahlen, trocken und ruhig ist. Versuchen Sie
NICHT, lhren Schuppen bei windigem Wetter aufzubauen, da die Gefahr besteht, dass die Paneele beschadigt werden
oder es zu Verletzungen kommt. Seien Sie vorsichtig bei nassem oder schlammigem Boden.

Zusammenarbeit

& Beim Aufbau des Gebaudes sollten nach Moglichkeit zwei oder mehr
\ Personen zusammenarbeiten. Eine Person kann Teile oder Platten
positionieren, wahrend die andere Person mit den
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Verbindungselementen und den Werkzeugen umgehen kann.
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Fiir die Installation sind zwei Personen pro Tag erforderlich.

4




Vorausplanen

Seitenwahl

Vermeiden Sie Gberhdngende Baume so weit wie moglich, da Blatter eine regelméaRige Reinigung erforderlich
machen und abgebrochene Aste eine potenzielle Gefahr darstellen.

Kleine Baume, Blische oder Zdune in der Nahe kénnen als Windschutz hilfreich sein.
Standortvorbereitung

Der Standort muss so vorbereitet werden, dass der Unterbau des Schuppens rundherum eben ist und eine
Kontrolle mit einer Wasserwaage erforderlich ist.

Der Sockel kann aus behandeltem Holz oder Beton bestehen, um das Eindringen von Feuchtigkeit in den
Schuppen zu verhindern. Der Schuppen ist nicht dafiir gedacht, direkt auf dem Rasen gebaut zu werden.
AuBerdem wird der Boden an Regentagen schlammig.

Wenn eine Betonplatte hergestellt wird, ist es wichtig, dass diese zu den Randern hin abfillt, um das Eindringen
von Wasser zu verhindern.

Bevor der Schuppen darauf gebaut wird, muss etwaiger Beton oder Zement Zeit zum Trocknen haben.
Sockel kénnen auch aus Ziegeln oder Blocken gebaut oder auf einer Betonplatte montiert werden.

Die Ziegel oder Blocke sollten auf feste und ebene Betonfundamente geklebt werden und der
Gewachshausrahmen sollte gebohrt und an der Basis festgeschraubt werden.

Wichtige Notizen

Finden Sie jemanden, der Ihnen hilft: Mit jemandem ist es viel einfacher, Teile zu halten, Werkzeuge
weiterzugeben usw. AulRerdem sind bei manchen Stufen zwei Personen erforderlich, um Strukturen gemeinsam
anzuheben. Dies ist keine sehr schwere Arbeit und wiirde daher fiir die meisten korperlich gesunden Menschen
geeignet sein.

Planen Sie ausreichend Zeit ein: Eile fihrt oft zu Fehlern und der Wiederholung falscher Montagen. Wenn Sie
noch nie einen Schuppen gebaut haben, kann die sorgfaltige Fertigstellung des Baus fast einen Tag dauern.

Halten Sie die richtigen Werkzeuge bereit.
Sicherheitskleidung wie im Abschnitt ,Werkzeuge” empfohlen.

Idealerweise legen Sie die Teile aus und priifen, ob alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit dem Bau beginnen.
Wenn die Gefahr besteht, dass die Teile zerkratzt werden, legen Sie sie auf Tlicher oder Plastikfolien.

Ziehen Sie alle Muttern sorgfiltig fest und achten Sie darauf, keine zu verpassen. Uberpriifen Sie, ob der
Rahmen rechtwinklig ist, und prifen Sie mit einer Wasserwaage, ob er aufrecht steht.




PRED ZACATKEM STAVBY

Pred stavbou

Pfed instalaci doporu€ujeme kontaktovat mistni ufady, abyste zjistili, zda je stavba domku
se vSemi predpisy. Pfed zahajenim stavby si peclivé prectéte tento navod. Dulezité
informace a uzite€né tipy vam uleh&i a zpfijemni stavbu. Tento domek neni uréen pro
bydleni, ale pro ukladani véci.

Montazni navod

Pokyny v této pfiruCce obsahuji vSechny potfebné informace pro stavbu vaseho
modelu domku. Pfed zahajenim prectéte vSechny pokyny. BEhem montaze postupuijte
opatrné a v poradi podle posloupnosti jednotlivych krok(. Dilezité upozornéni: Tento
domek stavte minimalné ve dvou osobach, stavba by méla trvat priblizné den.

Dily
e Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti domku.

o Peclivé zkontrolujte i menSi drobnéjsi dily domku.
o Pokud cokoliv chybi, tak domek NESTAVTE a kontaktujte nas.

DOPORUCENE NARADI
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PfFi manipulaci s ocelovymi plechy pouzivejte silné rukavice

VSE PROMYSLETE

ZVAZTE POCASI:
Ujistéte se, ze den, ktery vyberete pro instalaci, bude klidny.
/ NepokousSejte se sestavovat budovu za vétrného pocasi kvuli riziku
k poskozeni panelll nebo zranéni osob. Davejte pozor na vihkou nebo
blativou pldu.

Tymova prace:

Stavbu domku by mély provadét dvé osoby. Jedna osoba muze
pfipevhovat konstrukéni dily domku a druhé je bude podavat a
pridrZzovat.

Dva lidé a jeden den prace. Domek nelze sestavit v jedné osobé.




PROMYSLENY PLAN

Zakladni pokyny

Nestavte domek na vétrném misté!

Domek musi byt VZDY pevné ukotven k zemi.

Nestavte domek pod previsy stromu, domek pak bude znecistény listim .
Padajici vétve predstavuji také potencionalni nebezpedi. Naopak mensi kefe v okoli
zajisti ochranu domku pfed vétrem.

Nestavte domek za nepfiznivého pocasi (v boufce, desti, ve vétru apod.).
Domek nestavte, pokud jste unaveni, ani pod vlivem alkoholu.

Pouzivejte ochranné pomticky a vhodné naradi.

VzZdy dodrzujte mistni pfedpisu ohledné& mensich (drobnych) staveb.

Zabrante pfistupu déti i domacich zvifat na stavbu. Hrozi nebezpedi poranéni.
Pfi stavbé se o domek neopirejte, ani jej nijak nepfesouvejte.

Nelezte na stfechu domky, ani na stfeSe nikdy nestuijte.

Priprava stavenisté

Misto pro domek musi byt pfipraveno tak, aby zakladna domku byla v roviné.
Zkontrolujte vodovahou!!

Domek postavte na rovnou plochu z dlazdic, betonu nebo ze dfeva tak, aby se
zabranilo vniknuti vihkosti do domku. Domek neni navrzen tak, aby byl

postaven pfimo na travnik. Pocitejte s jarnimi a podzimnimi pliskanicemi.

Pokud stavite domek na betonové plose, tak je dllezité, aby se okraje lehce
smérovaly smérem k domku, aby se zabranilo vniknuti vody. Pfed stavbou domku je
dulezité, aby byla zakladni deska sucha (beton, dlazdice, cihly).

Zaklady na domek je idealni postavit na dfevéné konstrukci postavené na zemnich
vrutech.

DULEZITE POKYNY / DOPORUCENI :

Najdéte si Sikovného pomocnika. Stavba je mnohem snazsi, kdyz se najde nékdo,
kdo vam pfidrzi jednotlivé ¢asti domku nebo jinak pomUze. Nékteré montazni kroky
pfimo vyZaduji dva lidi. Idealni je stavba domku ve tfech lidech.

Na stavbu domku si nechte dostatek ¢asu a nespéchejte. Spéch zplsobuje chyby a
muzete zbyteéné opakovat nékteré montazni kroky. Pokud jste nikdy pfedtim podobny
domek nestavéli, tak mize trvat cely den nez stavbu dokoncite.

Rozlozte na ploSe jednotlivé dily a zkontrolujte, ze nic nechybi. Pokud néco chybi, tak
stavbu NEZAHAJUJTE ! Dejte pozor na poskrabani dili domku.

Peclivé utahnéte vSechny matice! Zkontrolujte, zda je pudorys domku ¢Etvercovy a zda
podlozni plocha vodorovna.

V domku neskladujte horké véci (napf. rozpaleny zahradni gril nebo sekacku).
Pravidelné kontrolujte ukotveni domku

V zimé pravidelné odstranujte snih ze stfechy. Doporucéujeme pred zimou dodatec¢né
podepfrit hreben domku vhodnou podpérou. Domek neni konstruovan na vétsi
pfivaly snéhu.

Domek ma odolnost vi¢i vétru max. 70 km / hod.

Pfi vétru musi byt dvefe a pfipadné i okna domku zavieny a pevné zajistény.
Udrzujte posuvny mechanismus dvefi v Cistoté, 1x roné jej namaZzte silikon. olejem.
Chrarite domek pred pranikem povrchové i vnitfni vihkosti.

Domek Cistéte vyhradné mydlem a vodou, nepouZivejte jina chemicka Cistidla ani
agresivni Cistici prostiedky.



PRED ZACATKOM STAVBY

Pred stavbou

Pred instalaciou odporu¢ame kontaktovat miestne urady, aby ste zistili, €i je stavba
domceka so v8etkymi predpismi. Pred zacatim stavby si starostlivo precitajte tento
navod. Dolezité informacie a uzitoéné tipy vam ufah¢i a sprijemni stavbu. Tento domc&ek
nie je ur€eny pre byvanie, ale pre ukladanie veci.

Montazny navod

Pokyny v tejto prirucke obsahuju vSetky potrebné informacie pre stavbu vasho modelu
domceka. Pred zacatim precitajte vSetky pokyny. PoCas montaze postupujte opatrne a v
poradi podla postupnosti jednotlivych krokov. Déblezité upozornenie: Tento domcek
stavajte minimalne v dvoch osobach, stavba by mala trvat priblizne den.

Diely
» Skontrolujte, ¢i mate vSetky potrebné sucasti domceka.

« Starostlivo skontrolujte aj menSie drobnejSie diely domceka.
* Ak ¢okolvek chyba, tak dom¢ek NESTAVAJTE a kontaktujte nas.

ODPORUCANE NARADIE
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Pri manipulacii s ocelovymi plechmi pouzivajte hrubé rukavice

VSE PREMYSLETE

ZVAZTE POCASIE:

/ Uistite sa, Ze den, ktory vyberiete pre instalaciu, bude pokojny.
Nepokusajte sa zostavovat budovu za veterného pocasia kvéli riziku
poskodenia panelov alebo zraneniu oséb. Davajte pozor na vihku alebo
blatovej pédu.

RS

TYMOVA PRACA:

Stavbu domceku by mali vykonavat dve osoby. Jedna osoba mbze
pripeviovat konstrukéné diely domé&eka a druha ich bude podavat a
pridrziavat.

Doméek nemozno zostavit' v jednej osobe.

Dvaja ludia a jeden den prace.



PREMYSLENY PLAN

Zakladné pokyny

Nestavajte domc¢ek na veternom mieste!

Doméek musi byt VZDY pevne ukotveny k zemi.

Nestavajte domcek pod prevismi stromov, domé&ek potom bude znedisteny listim.
Padajuce konare predstavuju tiez potencialnu nebezpecenstvo. Naopak mensSie kriky v okoli
zabezpedi ochranu domc&eka pred vetrom.

Nestavajte domc&ek za nepriaznivého pocasia (v burke, dazdi, vo vetre a pod.).
Domcek nestavaijte, ak ste unaveni, ani pod vplyvom alkoholu.

Pouzivajte ochranné pomocky a vhodné naradie.

Vzdy dodrzujte miestne predpisu ohfadom mensSich (drobnych) stavieb.

Zabrarnite pristupu deti i domacich zvierat na stavbu. Hrozi nebezpeenstvo poranenia.
Pri stavbe sa o0 domcek neopierajte, ani ho nijako nepresuvajte.

Nelezte na strechu domceky, ani na streche nikdy nestojte.

Priprava staveniska

Miesto pre domc&ek musi byt pripravené tak, aby zakladha domc&eku bola v rovine. Skontrolujte
vodovahou !!

Domc¢ek postavte na rovnu plochu z dlazdic, beténu alebo z dreva tak, aby sa zabranilo vniknutiu
vihkosti do dom¢eka. Domcek nie je navrhnuty tak, aby bol postaveny priamo na travnik. Pocitajte
s jarnymi a jesennymi ¢fapkanicami.

Ak staviate domcek na betonovej ploche, tak je dblezité, aby sa u okraja mierne zvazovala
smerom zvonka domceka, aby sa zabranilo vniknutiu vody. Pred stavbou domceka je dolezité, aby
bola zakladna doska sucha (betdn, dlazdice, tehly).

Zaklady na domcek je idealné postavit na drevenej konstrukcii postavené na zemnych skrutkach.

DOLEZITE POKYNY / ODPORUCANIE:

Najdite si Sikovného pomocnika. Stavba je ovela lahS$ia, ked sa najde niekto, kto vam pridrzi
jednotlivé ¢asti domc&eka alebo inak poméze. Niektoré montazne kroky priamo vyzaduju dvoch
fudi. Idealne je stavba domc&eka v troch ludoch.

Na stavbu domceku si nechajte dostatok Casu a neponahlajte. Spech spdsobuje chyby a mbzete
zbytoCne opakovat niektoré montazne kroky. Ak ste nikdy predtym podobny domdek nestavali, tak
mdze trvat cely den ako stavbu dokondite.

Rozlozte na ploche jednotlivé diely a skontrolujte, ze ni¢ nechyba. Ak nie¢o chyba, tak stavbu
nezacinajte! Dajte pozor na poskriabanie dielov domdeka.

Starostlivo utiahnite vSetky matice! Skontrolujte, €i je pddorys domceku Stvorcovy a €i je podlozna
plocha vodorovna.

V domceku neskladujte horuce veci (napr. rozpaleny zahradny gril alebo kosacku).

Pravidelne kontrolujte ukotvenie domcéeka !!

V zime pravidelne odstranujte sneh zo strechy. Odporiu¢ame pred zimou dodato¢ne
podopriet’ hrebern doméeka vhodnu podperou. Domcéek nie je konstruovany na vacsie
privaly snehu.

Dom¢&ek ma odolnost voci vetru max. 70 km / hod.

Pri vetre musia byt dvere a pripadne aj okna domé&eka zatvorené a pevne zaistené !!

Udrzujte posuvny mechanizmus dveri v Cistote, 1x ro€ne ho namazte silikdn. olejom.

Chrante domc¢ek pred prienikom povrchovej i spodnej vihkosti !!

Domcek Cistite vyhradne mydlom a vodou, nepouzivajte ina chemicka Cistidla ani agresivne
Cistiace prostriedky.



10

Nummer Tiel Menge
no. / gislo dragram /dil / diel ayimnozsti
mnozstvo

9

[ 1140mm

1

10L

—

904mm

1

10R

|

904mm

11

[ 1140mm

12

/356mm

Nummer Tiel Menge
no./ gislo dragram /dil / diel ay/mnozsti

1 L JJ—L 1180mm 1

1 R JJ—L 1180mm 1

2L ﬂ 955mm 1

2 R J—V_L 955mm 1

s~ L :
600mm

3R m 1
600mm

4L . 1
1560mm

4R G 1
1560mm

S SN 1
808mm

6 L 1
876mm

7 u 891mm 1

8 u 891mm 1

16 JL 1
1187mm

1 5 —7 1304mm 2

1 7L —j 986mm 2

1 7R —j 986mm 2

18 6
432mm

19 M 1
1304mm

21L 2

21R = 2

B3 L 230mm 2

B4 L 230mm 2




Nummer Tiel Menge
no. /islo dragram /dil / diel qt/y/m”?is“’i
mnozstvo
I
D1 1
—
1550X432mm
I
D2 1
e |
1550X432mm

Nummer Tiel Menge
no. /¢&islo dragram /dil / diel aimnozsti
P1 Wﬂ 2
P3 Wﬂ 6
P4 Wﬂ i 4
P10 § 2
P11 § 2
P7 § — 2
G2 4
GD @ 4
GB 2
GC - 4
GE 7 2
F1 (TS 210
F2 (o 55
F3 (e 8
S2 o 92
S3 192

11
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Nummer

Tiel Menge

no. /&islo

dragram /dil / diel

qty/mnozstvi
/mnozstvo

5

< 1

1. Wen diagonal measurements are
equal,the frame is square.

DE - Bei gleichen Diagonalmaben ist der Rahmen quadratisch.

CZ - Pokud jsou uhlopfticky stejné, je ram
Ctvercovy.

SK - Ak su uhlopriecky rovnaké, je ram
Stvorcovy.

2. The Floor Frame must be
BOTH square AND level or the
holes will not line up properly.
DE - Der Bodenrahmen muss sowohl quadratisch als auch eben
sein,da sonst die Locher nicht richtig ausgerichtet sind.
CZ - Podlahovy rdm musi byt v roviné.

SK - Podlahovy ram musi byt v rovine.

Nummer

Tiel Menge

no. /&islo | dragram /dil / diel

qty/mnozstvi
/mnoZstvo

P1

e 1

14

Z
/
//
7
//’/

&




Nummer Tiel Menge

no. /eislo | dragram /dil / diel [*/mnozsti
P4 b 1
e
\\ I /’
M
R
@
N
o
& S3 Fl
~

o L

Nummer Tiel Menge
— , . |gty/mnoZstvi
no. /€islo | dragram /dil / diel |/ ossvo

P3 — 1

Nummer Tiel Menge

qty/mnozstvi
/mnozstvo

no. /€islo | dragram / dil / diel

P4 b 1

F2

15




Nummer

Tiel

Menge

no. /&islo

dragram /dil / diel

qty/mnozstvi
/mnozstvo

P3

1

Nummer Tiel Menge
no. fgislo | dragram /dil / diel | mnozst
P3 1

Nummer Tiel Menge
no. fgislo | dragram /dil / diel | %YmnoZst
P4 tnnn 1




Nummer Tiel Menge
no. [¢islo | dragram /dil / diel |%/mnoZst
P4 I 1
Nummer Tiel Menge
no. fgislo | dragram /dil / diel | %m0

%l
|

17

!”/
S ,/
)
F2

Nummer Tiel Menge
no-feso | cragram /il diel [ ncE2
P1 P 1
e
1

P1

| A

L
[(FA)




Nummer Tiel Menge a
no. fgislo | dragram /dil / diel | %Yozt % @
—
9 & 1 A 7 NS
11 & 1 %\,[
N n
A v
\\ X oy %
g 7
. 9
.
N
N
’f
N >
N
Nummer Tiel Menge Nummer Tiel Menge
no. /eislo | dragram /dil / diel | YA 22| no. /eislo | dragram /dil / diel | W¥/mnozsty
21L / 2 B3 & 2
21R = 2 B4 & 2
12 L 2

Nummer Tiel Menge

no. /gislo | dragram /dil / diel | %mn 2ot
10L & 1
10R & 1

18







Nummer

Tiel

Menge

no. f&islo | dragram /dil / diel ["ymnoZswi
4L < 1
4R < 1
6 I__ 1
Nummer Tiel Menge
no. ftislo | dragram /dil / diel | Aozt
P11 § 1
P10 | = 1
Nummer Tiel Menge
no. fgislo | dragram /dil / diel |mnoZst
P7 § S

20




Nummer Tiel Menge
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